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Packing List

Octopus Tripod
x 1

Product Overview Product Parameters

1. Ball Head
2. Gimbal
3. Detachable Head
4. Stand Legs
5. 1/4" Screw
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Specifications

Product Name

Product Size

Storage Height

Expanded Height

Color

Net Weight

Load Bearing

Material

Compatibility

AKASO Octopus Tripod

4.5 x 4.5 x 22cm

22.7cm

20.5cm

Black

134g

2kg

ABS+Aluminum (gimbal), silica gel (stand legs)

AKASO action cameras

This compact, versatile tripod is the perfect companion for capturing your adventures on 
the go. Made from flexible silicon gel, the tripod’s legs can bend and wrap around poles, 
branches, or uneven surfaces, providing a secure grip and exceptional stability.

Product Details
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1/4 Screws

Tight Loose

The 1/4" screw mount makes it easy to attach your action camera, smartphone, and other 
devices to the Octopus Tripod. 

The universal gimbal offers 180-degree rotation, giving you the flexibility to capture a wide 
range of angles.

Mounting Your Action Camera onto the Octopus Tripod

Step 1: Spread out the legs of the Octopus Tripod on the surface.

Step 2: Attach the E Mount to the 1/4" screw on the ball head.

Step 3: Secure the ball head to the tripod by turning it clockwise. Tip: To remove the 
ball head, simply turn it counterclockwise.

Step 4: Attach your action camera to the E mount using the screw rod.

Step 5: Once the camera is mounted, adjust the angle by rotating the camera to 
achieve your desired shot.

Assembly Instructions

180°
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Note: The E mount and screw rod 
are not included.

Note: The phone clip mount is not included.

Mounting Your Smartphone onto the Octopus Tripod

Step 1: Attach a phone clip mount to the ball head.

Step 2: Secure your smartphone to the clip mount.

Step 3: After mounting your smartphone, rotate it to adjust the angle for the perfect 
shot.
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Warnings

1. Always ensure that locks and devices are properly secured to avoid accidental 
damage to your camera and other equipment.

2. Do not use the product in temperatures below -20°C or above +70°C. It is not 
recommended for use in seawater.

3. Avoid exposing the tripod to extreme heat, such as leaving it in direct sunlight or 
inside a car for prolonged periods.

4. Keep the product out of reach of children, especially in public spaces, to prevent 
accidental injury. Use with caution in hazardous areas.

5. After use in wet, dusty, sandy, or windy conditions, clean and dry the tripod with a 
soft cloth. Be sure to remove dirt, dust, and sand from the leg locks and threads. 
Clean with mild detergent or alcohol if needed.

6. For safety, keep the tripod away from electrical power sources and chemicals. 
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Please read this Disclaimer carefully. Using this product means that you acknowledge 
and accept the terms of this disclaimer. By using this product, you hereby acknowledge 
and agree that you are solely responsible for your own conduct when using this product 
and any consequences thereof. You agree to use this product only for proper and lawful 
purposes. You understand and agree that AKASO Tech LLC. (hereinafter referred to as 
AKASO) accepts no liability for any and all misuse, consequences, damages, injuries, 
penalties, or any other legal responsibility directly or directly incurred by your using 
this product. If there is any damage or irregularity, stop using this product immediately. 
Within the scope of state laws and regulations, AKASO reserves the right of final 
explanation and revision for the commitment.

Disclaimer

For any inquiries about AKASO products, please feel free to contact us.
We will respond within 24 hours.

Contact Us

(888) 466-9222 (US) cs@akasotech.com www.akasotech.com
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Packliste

Oktopus-Stativ
x 1

Produktübersicht Produkt-Parameter

1. Kugelkopf
2. Kardanisch
3. Abnehmbarer Kopf
4. Standbeine
5. 1/4“ Schraube
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Spezifikationen

Produktname

Größe des Produkts

Lagerhöhe

Ausgedehnte Höhe

Farbe

Nettogewicht

Tragfähigkeit

Werkstoff

Kompatibilität

AKASO Oktopus-Stativ

4.5 x 4.5 x 22cm

22.7cm

20.5cm

Schwarz

134g

2kg

ABS+Aluminium (Gimbal), Kieselgel (Stativbeine)

AKASO Action-Kameras

Dieses kompakte, vielseitige Stativ ist der perfekte Begleiter, um Ihre Abenteuer 
unterwegs festzuhalten. Hergestellt aus flexiblem Silikongel, können die Beine des 
Stativs gebogen und um Stangen, Äste oder unebene Oberflächen gewickelt werden, 
wodurch ein sicherer Halt und außergewöhnliche Stabilität gewährleistet sind.

Produktdetails
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1/4-Schrauben

Festziehen Lösen

Die 1/4"-Schraubhalterung erleichtert das Anbringen Ihrer Action-Kamera, Ihres 
Smartphones und anderer Geräte am Octopus-Stativ. 

Die universelle Gimbal ermöglicht eine 180-Grad-Drehung, was Ihnen die Flexibilität gibt, 
eine Vielzahl von Winkeln einzufangen.

Ihre Kamera am Octopus-Stativ befestigen

Schritt 1: Stellen Sie die Beine des Octopus-Stativs auf einer ebenen Fläche auf.

Schritt 2: Befestigen Sie die E-Halterung an der 1/4"-Schraube des Kugelkopfs.

Schritt 3: Sichern Sie den Kugelkopf, indem Sie ihn im Uhrzeigersinn am Stativ 
festdrehen. Tipp: Zum Entfernen des Kugelkopfs drehen Sie ihn einfach gegen den 
Uhrzeigersinn.

Schritt 4: Befestigen Sie Ihre Action-Kamera mit der Schraubstange an der E-Halterung.

Schritt 5: Sobald die Kamera montiert ist, stellen Sie den Winkel ein, indem Sie die 
Kamera drehen, bis Sie die gewünschte Position erreicht haben.

Montageanleitung

180°
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Hinweis: Die E-Halterung und 
die Schraubstange sind nicht im 
Lieferumfang enthalten.

Hinweis: Die Handyhalterung ist nicht im 
Lieferumfang enthalten.

Ihr Smartphone am Octopus-Stativ befestigen

Schritt 1: Befestigen Sie eine Handyhalterung am Kugelkopf.

Schritt 2: Sichern Sie Ihr Smartphone in der Halterung.

Schritt 3: Drehen Sie das Smartphone nach der Montage, um den perfekten Winkel 
einzustellen.
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1. Stellen Sie immer sicher, dass alle Verriegelungen und Geräte ordnungsgemäß 
gesichert sind, um versehentliche Schäden an Ihrer Kamera und anderem Equipment 
zu vermeiden.

2. Verwenden Sie das Produkt nicht bei Temperaturen unter -20 °C oder über +70 °C. 
Es ist nicht für den Einsatz in Salzwasser geeignet.

3. Vermeiden Sie es, das Stativ extremer Hitze auszusetzen, z. B. durch direkte 
Sonneneinstrahlung oder längeres Liegenlassen im Auto.

4. Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf, insbesondere 
in öffentlichen Bereichen, um Unfälle zu vermeiden. Seien Sie in gefährlichen 
Bereichen besonders vorsichtig.

5. Reinigen und trocknen Sie das Stativ nach Gebrauch in nassen, staubigen, sandigen 
oder windigen Bedingungen mit einem weichen Tuch. Entfernen Sie Schmutz, Staub 
und Sand von den Beinverschlüssen und Gewinden. Verwenden Sie bei Bedarf ein 
mildes Reinigungsmittel oder Alkohol.

6. Halten Sie das Stativ aus Sicherheitsgründen von Stromquellen und Chemikalien 
fern.

Warnhinweise
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Bitte lesen Sie diesen Haftungsausschluss sorgfältig durch. Die Nutzung dieses 
Produkts bedeutet, dass Sie die Bedingungen dieses Haftungsausschlusses 
anerkennen und akzeptieren. Durch die Verwendung dieses Produkts erkennen Sie 
an und stimmen zu, dass Sie allein für Ihr Verhalten bei der Nutzung dieses Produkts 
und alle daraus resultierenden Folgen verantwortlich sind. Sie erklären sich damit 
einverstanden, dieses Produkt nur für ordnungsgemäße und gesetzliche Zwecke zu 
verwenden. Sie verstehen und akzeptieren, dass AKASO Tech LLC. (im Folgenden als 
AKASO bezeichnet) keine Haftung für Missbrauch, Konsequenzen, Schäden, 
Verletzungen, Strafen oder sonstige direkte oder indirekte rechtliche Verantwortung 
übernimmt, die sich aus der Verwendung dieses Produkts ergeben. Bei Schäden oder 
Unregelmäßigkeiten stellen Sie die Verwendung dieses Produkts bitte sofort ein. Im 
Rahmen der staatlichen Gesetze und Vorschriften behält sich AKASO das Recht auf 
endgültige Auslegung und Überarbeitung dieser Verpflichtung vor.

Haftungsausschluss

Für Anfragen zu AKASO-Produkten können Sie uns gerne kontaktieren.
Wir antworten innerhalb von 24 Stunden.

Kontaktiere uns

cs@akasotech.com www.akasotech.com
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Lista de embalaje

 Trípode octopus
x 1

Resumen de productos Parámetros del producto

1. Cabeza esférica
2. Cardán
3. Cabeza desmontable
4. Patas de soporte
5. 1/4” Tornillo
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Especificaciones

Nombre del producto

Tamaño del producto

Altura de almacenamiento

Altura expandida

Color

Peso neto

Capacidad de carga

Material

Compatibilidad

AKASO Trípode octopus

4.5 x 4.5 x 22cm

22.7cm

20.5cm

Negro

134g

2kg

ABS+Aluminio (cardán), gel de sílice (patas del soporte)

Cámaras de acción AKASO

Este trípode compacto y versátil es el compañero perfecto para capturar tus aventuras 
sobre la marcha. Fabricado con gel de silicona flexible, las patas del trípode se pueden 
doblar y envolver alrededor de postes, ramas o superficies irregulares, proporcionando 
un agarre seguro y una estabilidad excepcional.

Detalles del producto
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Tornillos 1/4

Apretar Aflojar

El soporte de tornillo de 1/4" facilita la fijación de tu cámara de acción, smartphone y 
otros dispositivos al trípode octopus. 

El cardán universal ofrece una rotación de 180 grados, brindándote la flexibilidad de 
capturar una amplia gama de ángulos.

Montar tu cámara en el trípode octopus

Paso 1: Extiende las patas del trípode octopus sobre la superficie.

Paso 2: Coloca el montaje E en el tornillo de 1/4" del cabezal de bola.

Paso 3: Asegura el cabezal de bola al trípode girándolo en sentido horario. Consejo: 
Para retirar el cabezal de bola, simplemente gíralo en sentido antihorario.

Paso 4: Fija tu cámara de acción al montaje E utilizando la barra de tornillo.

Paso 5: Una vez montada la cámara, ajusta el ángulo girándola hasta conseguir la toma 
deseada.

Instrucciones de ensamblaje

180°
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Nota: El montaje E y la barra de 
tornillo no están incluidos.

Nota: El soporte para smartphone no está 
incluido

Montar tu smartphone en el trípode octopus

Paso 1: Coloca un soporte para smartphone en el cabezal de bola.

Paso 2: Asegura tu smartphone en el soporte.

Paso 3: Gira tu smartphone después de montarlo para ajustar el ángulo y lograr la 
toma perfecta.
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1. Asegúrate siempre de que los cierres y dispositivos estén bien fijados para evitar 
daños accidentales a tu cámara y otros equipos.

2. No uses el producto a temperaturas inferiores a -20 °C o superiores a +70 °C. No 
se recomienda su uso en agua salada.

3. Evita exponer el trípode a calor extremo, como dejarlo a la luz solar directa o dentro 
de un automóvil por períodos prolongados.

4. Mantén el producto fuera del alcance de los niños, especialmente en espacios 
públicos, para prevenir lesiones accidentales. Úsalo con precaución en áreas 
peligrosas.

5. Después de usarlo en condiciones húmedas, polvorientas, arenosas o ventosas, 
limpia y seca el trípode con un paño suave. Asegúrate de eliminar suciedad, polvo 
y arena de los cierres y roscas. Usa un detergente suave o alcohol si es necesario.

6. Por seguridad, mantén el trípode alejado de fuentes de energía eléctrica y productos 
químicos.

Advertencias
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Para cualquier consulta sobre los productos AKASO, no dude en contactarnos. 
Responderemos dentro de las 24 horas.

Contáctenos

cs@akasotech.com www.akasotech.com

Lea este Descargo de responsabilidad cuidadosamente. El uso de este producto 
significa que usted reconoce y acepta los términos de este descargo. Al usar este 
producto, usted reconoce y acepta que es el único responsable de su propio 
comportamiento al usar este producto y de cualquier consecuencia derivada de ello. 
Acepta utilizar este producto solo para fines apropiados y legales. Usted comprende 
y acepta que AKASO Tech LLC. (en adelante, AKASO) no asume ninguna 
responsabilidad por el mal uso, consecuencias, daños, lesiones, sanciones u otra 
responsabilidad legal directa o indirecta incurrida por su uso de este producto. Si hay 
algún daño o irregularidad, deje de usar este producto de inmediato. En el ámbito de 
las leyes y regulaciones estatales, AKASO se reserva el derecho de explicación y 
revisión final de este compromiso.

Descargo de responsabilidad
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Liste d'emballage

Trépied octopus
x 1

Détails du produit Paramètres du produit

1. Tête sphérique
2. Rotule
3. Tête amovible
4. Pieds du support
5. Vis de 1/4
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Spécifications

Nom du produit

Taille du produit

Hauteur de stockage

Hauteur d'extension

Couleur

Poids net

Capacité de charge

Matériau

Compatibilité

AKASO Trépied octopus

4.5 x 4.5 x 22cm

22.7cm

20.5cm

Noir

134g

2kg

ABS+Aluminium (cardan), gel de silice (pieds)

Caméras d'action AKASO

Ce trépied compact et polyvalent est le compagnon idéal pour capturer vos aventures 
en déplacement. Fabriqué en gel de silicone flexible, les pieds du trépied peuvent se 
plier et s’enrouler autour de poteaux, branches ou surfaces irrégulières, offrant une 
prise sécurisée et une stabilité exceptionnelle.

Détails du produit
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Vis 1/4

Serrer Desserrer

La fixation par vis de 1/4" permet d’attacher facilement votre caméra d’action, 
smartphone et autres appareils au Trépied Octopus. 

Le cardan universel offre une rotation de 180 degrés, vous donnant la flexibilité de 
capturer une large gamme d’angles.

Fixation de votre caméra au trépied octopus

Étape 1: Étalez les pieds du trépied octopus sur la surface.

Étape 2: Fixez le support E à la vis de 1/4" sur la rotule.

Étape3: Serrez la rotule sur le trépied en tournant dans le sens des aiguilles d’une 
montre. Astuce : Pour retirer la rotule, tournez simplement dans le sens inverse des 
aiguilles d’une montre.

Étape 4: Fixez votre caméra d’action au support E à l’aide de la tige filetée.

Étape 5: Une fois la caméra montée, ajustez l’angle en la faisant pivoter pour obtenir 
la prise de vue souhaitée.

Instructions d'assemblag

180°
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Remarque : Le support E et la 
tige filetée ne sont pas inclus.

Remarque : Le support de téléphone n’est 
pas inclus.

Fixation de votre smartphone au trépied octopus

Étape 1: Attachez un support de téléphone à la rotule.

Étape 2: Fixez votre smartphone au support.

Étape 3: Après avoir fixé votre smartphone, tournez-le pour ajuster l’angle et obtenir 
la prise parfaite.
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1. Assurez-vous toujours que les verrous et appareils sont correctement fixés pour 
éviter tout dommage accidentel à votre caméra et à d'autres équipements.

2. N’utilisez pas le produit à des températures inférieures à -20 °C ou supérieures à 
+70 °C. Il n’est pas recommandé pour une utilisation dans l’eau salée.

3. Évitez d’exposer le trépied à une chaleur extrême, comme le laisser en plein soleil 
ou dans une voiture pendant de longues périodes.

4. Gardez le produit hors de portée des enfants, en particulier dans les espaces 
publics, pour éviter les blessures accidentelles. Faites preuve de prudence dans les 
zones dangereuses.

5. Après utilisation dans des conditions humides, poussiéreuses, sablonneuses ou 
venteuses, nettoyez et séchez le trépied avec un chiffon doux. Veillez à enlever la 
saleté, la poussière et le sable des verrous et des filetages. Utilisez un détergent 
doux ou de l’alcool si nécessaire.

6. Par sécurité, éloignez le trépied des sources électriques et des produits chimiques.

Avertissements
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Veuillez lire attentivement cette clause de non-responsabilité. Utiliser ce produit 
signifie que vous reconnaissez et acceptez les conditions de cette clause de 
non-responsabilité. En utilisant ce produit, vous reconnaissez et acceptez que vous êtes 
seul responsable de votre propre comportement lors de l'utilisation de ce produit et 
de toutes les conséquences qui en découlent. Vous acceptez d'utiliser ce produit 
uniquement à des fins appropriées et légales. Vous comprenez et acceptez qu'AKASO 
Tech LLC (ci-après dénommé AKASO) n'accepte aucune responsabilité pour tout usage 
inapproprié, conséquence, dommage, blessure, pénalité ou autre responsabilité légale 
directement ou indirectement encourue par votre utilisation de ce produit. En cas de 
dommage ou d'anomalie, arrêtez immédiatement l'utilisation de ce produit. Dans le 
cadre des lois et réglementations de l'État, AKASO se réserve le droit de fournir 
l'explication finale et de réviser cet engagement.

Clause de non-responsabilité

Pour toute question concernant les produits AKASO, n'hésitez pas à nous contacter. 
Nous vous répondrons dans les 24 heures.

Contactez-nous

cs@akasotech.com www.akasotech.com
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Elenco degli imballaggi

Treppiede octopus
x 1

Dettagli del prodotto Parametri del prodotto

1. Testa a sfera
2. Supporto cardanico
3. Testa staccabile
4. Gambe del cavalletto
5. Vite da 1/4

01 02 03 04 05 06

07 08 09 10 11 12

13 14 15 16 17 18

19 20 21 22 23 24

25 26 27 28 29 30

31 32 33 34 35 36

IT



Specificazioni

Nome del prodotto

Dimensioni del prodotto

Altezza di stoccaggio

Altezza espansa

Colore

Peso netto

Carico sopportato

Materiale

Compatibilità

Treppiede octopus AKASO

4.5 x 4.5 x 22cm

22.7cm

20.5cm

Nero

134g

2kg

ABS+alluminio (gimbal), gel di silice (gambe del cavalletto)

Telecamere d'azione AKASO

Questo treppiede compatto e versatile è il compagno perfetto per catturare le tue 
avventure in movimento. Realizzato in gel di silicone flessibile, le gambe del treppiede 
possono piegarsi e avvolgersi attorno a pali, rami o superfici irregolari, garantendo una 
presa sicura e una stabilità eccezionale.

Dettagli del prodotto
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Viti da 1/4

Serrare Allentare

Il supporto a vite da 1/4" consente di fissare facilmente la tua action camera, smartphone 
e altri dispositivi al treppiede octopus.

Il giunto universale offre una rotazione di 180 gradi, dandoti la flessibilità per catturare 
una vasta gamma di angolazioni.

Fixation de votre caméra au trépied octopus

Passo 1: Estendi le gambe del treppiede octopus sulla superficie.

Passo 2: Collega il supporto E alla vite da 1/4" sulla testa a sfera.

Passo 3: Fissa la testa a sfera al treppiede ruotandola in senso orario. Suggerimento: 
Per rimuovere la testa a sfera, ruotala semplicemente in senso antiorario.

Passo4: Fissa la tua action camera al supporto E usando l'asta filettata.

Passo 5: Una volta montata la fotocamera, regola l'angolazione ruotandola per ottenere 
l'inquadratura desiderata.

Montaggio della tua fotocamera sul treppiede 
octopus

180°
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Nota: Il supporto E e l'asta 
filettata non sono inclusi.

Nota: Il supporto per telefono non è incluso.

Montaggio dello smartphone sul treppiede octopus

Passo 1: Collega un supporto per telefono alla testa a sfera.

Passo 2: Fissa il tuo smartphone al supporto.

Passo 3: Dopo aver montato il telefono, ruotalo per regolare l'angolo e ottenere 
l'inquadratura perfetta.
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1. Assicurati sempre che i blocchi e i dispositivi siano fissati correttamente per evitare 
danni accidentali alla fotocamera e ad altri dispositivi.

2. Non utilizzare il prodotto a temperature inferiori a -20 °C o superiori a +70 °C. Non 
è consigliato per l'uso in acqua salata.

3. Evita di esporre il treppiede a calore estremo, come lasciarlo sotto la luce diretta 
del sole o in un'auto per periodi prolungati.

4. Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini, specialmente in spazi pubblici, per 
prevenire lesioni accidentali. Usa cautela in aree pericolose.

5. Dopo l'uso in condizioni di umidità, polvere, sabbia o vento, pulisci e asciuga il 
treppiede con un panno morbido. Rimuovi sporco, polvere e sabbia dai blocchi 
delle gambe e dai filetti. Usa un detergente delicato o alcol, se necessario.

6. Per sicurezza, tieni il treppiede lontano da fonti di energia elettrica e prodotti 
chimici. 

Avvertenze
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Esclusione di responsabilità

Si prega di leggere attentamente questa esclusione di responsabilità. L'uso di questo 
prodotto implica che si riconoscono e si accettano i termini di questa esclusione di 
responsabilità. Utilizzando questo prodotto, si riconosce e si accetta di essere 
pienamente responsabili della propria condotta nell’uso di questo prodotto e di tutte 
le conseguenze derivanti. Si accetta di utilizzare questo prodotto solo per scopi legali 
e appropriati. Si comprende e si accetta che AKASO Tech LLC. (di seguito denominata 
AKASO) non si assume alcuna responsabilità per eventuali usi impropri, conseguenze, 
danni, lesioni, sanzioni o altre responsabilità legali dirette o indirette derivanti dall'uso 
di questo prodotto. In caso di danni o irregolarità, interrompere immediatamente l’uso 
di questo prodotto. Nel rispetto delle leggi e normative statali, AKASO si riserva il 
diritto di interpretare e rivedere questa dichiarazione.

Per qualsiasi domanda sui prodotti AKASO, non esitare a contattarci.
Risponderemo entro 24 ore.

Contattaci

cs@akasotech.com www.akasotech.com
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パッキングリスト

AKASO オクト
パス三脚 x �

製品概要 製品パラメーター

�. ボール雲台
�. ジンバル
�. 着脱式雲台
�. スタンド脚
�. �/�インチネジ
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仕様

製品名

製品サイズ

収納高さ

拡張高さ

カラー

正味重量

耐荷重

材質

互換性

AKASO オクトパス三脚 x�  

�.� x �.� x ��cm

��.�cm

��.�cm

ブラック

���g

�kg

ABS+アルミニウム（ジンバル）、シリカゲル（スタンド脚）

AKASOアクションカメラ

このコンパクトで多機能な三脚は、移動中の冒険を記録するのに最適なパートナーです。
柔軟なシリコンゲル製で、三脚の脚は曲げたり、ポール、枝、不均一な表面に巻き付けたり
することができ、安定したグリップと卓越した安定性を提供します。

製品詳細

01 02 03 04 05 06

07 08 09 10 11 12

13 14 15 16 17 18

19 20 21 22 23 24

25 26 27 28 29 30

31 32 33 34 35 36

日本語



�/� インチのネジマウントにより、アクションカメラ、スマートフォン、その他のデバイスを簡
単に取り付けることができます。 

�/�ネジ

締める 緩める

ユニバーサルジンバルは180度回転が可能で、さまざまな角度を自由に撮影できます。

180°

カメラをオクトパス三脚に取り付ける

手順 �：オクトパス三脚の脚を広げ、平らな表面に設置します。

手順 �：ボールヘッドの �/� インチネジに E マウントを取り付けます。

手順 �：ボールヘッドを時計回りに回して三脚に固定します。

ヒント : ボールヘッドを外すには、反時計回りに回してください。

手順 �：アクションカメラを E マウントに取り付け、ネジ棒で固定します。

手順 �：カメラを取り付けた後、カメラを回転させて希望の角度に調整します。

組み立て手順
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スマートフォンをオクトパス三脚に取り付ける

手順 �：ボールヘッドにスマートフォン用のクリップマウントを取り付けます。

手順 �：スマートフォンをクリップマウントに固定します。

手順 �：スマートフォンを取り付けた後、角度を調整して理想的な撮影アングルを設定し
ます。

注意 : E マウントとネジ棒は付
属していません。

注意 : スマートフォン用クリップマウントは付属し
ていません。
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1. ロックやデバイスを確実に固定し、カメラや機材の損傷を防いでください。

2. -20°C未満または +70°Cを超える温度では使用しないでください。また、海水での使
用は推奨されません。

3. 三脚を高温にさらさないでください（例：直射日光や車内に長時間放置）。

4. 製品を子供の手の届かない場所に保管し、公共の場では特に注意して安全を確保し
てください。危険な場所では慎重に使用してください。

5. 湿気、ほこり、砂、強風の環境で使用した後は、柔らかい布で三脚を清掃・乾燥させて
ください。脚のロックやネジから汚れ、ほこり、砂を取り除いてください。必要に応じ
て、穏やかな洗剤やアルコールを使用してください。

6. 三脚を電気源や化学薬品から遠ざけてください。

警告
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AKASO 製品に関するお問い合わせは、お気軽にご連絡ください。
�� 時間以内に対応いたします。

お問い合わせ

この免責事項をよくお読みください。本製品を使用することで、免責事項の内容を認識
し、受け入れたものとみなされます。本製品の使用は、自己責任で行うものとし、そ
の使用による結果も自己負担となります。本製品は適切かつ合法的な目的のためにの
みご使用ください。本製品の不正使用、結果的損害、怪我、罰則、またはその他の法
的責任について、AKASO Tech LLC（以下「AKASO」）は一切の責任を負いません。
不具合や異常がある場合は、直ちに使用を中止してください。州の法律および規制の
範囲内で、AKASO は最終的な説明および修正権を有します。

免責事項

cs@akasotech.com www.akasotech.com
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